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se le permitirá presentar sus documentos 
en la Secretaría del Tribunal. 
 

 
 

 
SUPERIOR COURT OF ARIZONA IN MARICOPA COUNTY 

(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA, CONDADO DE MARICOPA) 
 

(1)  (3)Case Number:  
Name of Petitioner (in original case) 
(Nombre del peticionante en el caso original) 

 (Número de caso)  

  
(4) ATLAS No.  v/(contra)     

 ORDER STOPPING “ORDER 
OF ASSIGNMENT 

(ORDEN DE DETENCIÓN “ORDEN 
DE ASIGNACIÓN”) 

(2) 
Name of Respondent (in original case) 
(Nombre del/de la demandado(a) en el caso 
original) 

 
TO: Employers or other payors of: 
(PARA: Patronos u otros obligados a pagar a)
 
Name /(Nombre) (5)  
SSN /(Número del seguro social)  
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   ALL R
DO NOT WRITE BELOW THIS LINE.     COURT PERSONNEL WILL COMPLETE THE FORM. 
NO ESCRIBA DEBAJO DE ESTA LÍNEA.  EL PERSONAL DEL TRIBUNAL DEBE COMPLETAR

ESTA FORMULARIO.
rder stops  the Order of Assignment dated (5)       with the same case 
er as in (3) above.  The employers or other payor(s) is/are ordered to stop withholding monies 
ant to the Order of Assignment:  
auto suspende el Auto de Embargo de Salario con fecha del (5)XXXXX con el mismo número de caso 
en el (3) arriba. Se les ordena a los patrones u otro(s) pagador(es) a dejar de retener los fondos de 
do eon el Auto de Embargo de Salario): 

 
 
 

 Immediately/(Inmediatamente), OR/(O) 
 Effective (date) / Fecha de vigencia):    
 After you withhold and send $                                to the Support Payment Clearinghouse. 

(Después de retener y enviar $ XXXXXXX a la Cámara de compensación de pagos de 
manutención) 
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        Case No.     
 
 

The Support Payment Clearinghouse is ordered to release any monies currently in its possession and 
future monies received: (Mark one box only)  (Se ordena al Cámara de compensación que entregue 
cualquier cantidad de dinero, actualmente en poder del Cámara de compensación y cualquier otro pago 
futuro): (Marque una casilla solamente) 

 
 

 to the obligee/payee in total/(al acreedor/beneficiario, en su totalidad) 
 to the obligee/payee in the amount of $   and the remainder and any future 

payments to the obligor/payor/(al acreedor/beneficiario la cantidad de $XXXXXX.    El saldo 
y cualquier otro pago futuro deberá enviarse al deudor/indemnizador y la parte obligada en su 
totalidad y cualquier otro pago futuro) 

 to the obligor/payor in total/(a la deudor/indemnizador, en su totalidad) 
 Other/(Otros)       

  
 
 
   
Dated/(Fecha)  Judicial Officer or Clerk of Court 

(Juzgador o  Secretario del Tribunal) 
 
 


	(4) ATLAS No.
	Name /(Nombre) (5)
	SSN /(Número del seguro social)
	Judicial Officer or Clerk of Court



